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par to, lai noslégtu noligumu, ar kuru groza Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu jiras
regiona un Klusa okeana valstu grupas locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses, kas tika parakstits Kotonii 2000. gada 23. jiinija

(2008/373EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
310. pantu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas dalas otro
teikumu un 300. panta 3. punkta otro dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrianu (),

ta ka:

(1) Saskapa ar 96. pantu Partnerattiecibu noliguma starp
Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okedna valstu
grupas locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu
un tas dalibvalstim, no otras puses (3), (turpmak “Partner-
attiecibu noligums”) Puse, kura péc tam, kad ta veikusi
pastiprinatu politisko dialogu, uzskata, ka kada cita Puse
nepilda pienakumu attieciba uz vienu no svarigakajiem
Partnerattiecibu noliguma 9. panta minétajiem elemen-
tiem, var aicinat minéto citu Pusi rikot apspriedes un
konkrétos apstaklos veikt atbilstigus pasakumus, tostarp,
ja nepiecieSams, pilniba vai dalgji apturét Partnerattiecibu
noliguma piemérosanu attiecigajai Pusei.

(2)  Saskanpa ar Partnerattiecbu noliguma 97. pantu Puse,
kura uzskata, ka ir noticis smags korupcijas gadijums,
var aicinat otru Pusi rikot apspriedes un konkrétos
apstaklos veikt atbilstigus pasakumus, tostarp vajadzibas
gadijuma pilniba vai dalgji apturét Partnerattiecibu noli-
guma pieméroSanu attiecigajai Pusei.

(") Piekrisana sniegta 2007. gada 18. janvari (Oficialaja Véstnest vél nav
publicéta).

() OV L 317,15.12.2000., 3. Ipp. Noliguma jaunakie grozijumi izdariti
ar noligumu, kas groza Partnerattiecibu noligumu (OV L 209,
11.8.2005., 27. lpp.).

(3)  Saskana ar Partnerattiecibu noliguma 11.b pantu Pusei,
kura péc tam, kad ta veikusi pastiprinatu politisko
dialogu un tikusi informéta, jo Ipasi izmantojot Starptau-
tiskas Atomenergijas agentiiras (IAEA), Kimisko ierocu
aizlieguma organizacijas (OPCW) un citu attiecigo daudz-
pusgjo iestazu zinojumus, uzskata, ka kada cita Puse nav
pildijusi pienakumu, kas izriet no minéta panta 1. punkta
par masu iznicinaSanas ierocu neizplatiSanu, ir jaaicina
minéto citu Pusi rikot apspriedes un konkrétos apstaklos
veikt atbilstigus pasakumus, tostarp, ja nepiecieSams,
pilniba vai dalgji apturét Partnerattiecibu noliguma
piemeéroSanu attiecigajai Pusei.

(4)  Batu japienem efektiva procediira, ja paredzéts veikt
atbilstigus pasakumus saskana ar Partnerattiecibu noli-
guma 96., 97. pantu vai 11.b panta 4., 5. un 6. punktu.

(5)  Noligums, ar kuru groza Partnerattiecibu noligumu starp
Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana valstu
grupas locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu
un tas dalibvalstim, no otras puses, kas tika parakstits
Kotondi 2000. gada 23. jinija, biitu jaapstiprina,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Ar 3o Kopienas varda apstiprina Partnerattiecibu noligumu starp
Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu grupas
locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibval-
stim, no otras puses, kas tika parakstits Kotonii 2000. gada
23. junija, un Kopienas vienpuséji vai kopa ar citam pusém
sagatavotas deklaracijas, kas pievienotas Nobeiguma aktam (3).

2. pants

Ar $o Padomes priek$sédétajs tiek pilnvarots iecelt personu vai
personas, kas pilnvarotas Kopienas varda deponét apstipri-
nasanas dokumentu, ka noteikts Partnerattiecibu noliguma
93. panta.

(®) Noliguma un Nobeiguma akta teksti jau ir publicéti OV L 209,
11.8.2005., 27. Ipp.
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3. pants

1. Ja péc Komisijas vai dalibvalsts iniciativas, izsmeélusi visas
iespgjas risinat dialogu saskana ar Partnerattiecibu noliguma
8. pantu, Padome uzskata, ka kada AKK valsts nav izpildijusi
saistibas attieciba uz kadu no Partnerattiecibu liguma 9. panta
minétajiem bitiskajiem elementiem, vai nopietnos korupcijas
gadijumos attiecigo AKK valsti uzaicina rikot apspriedes saskana
ar Partnerattiecibu noliguma 96. un 97. pantu, izpemot ipasi
steidzamus gadijumus.

Ja péc Komisijas vai dalibvalsts iniciativas, jo ipasi bidama infor-
méta ar [AEA, OPCW un citu daudzpusgjo iestazu zinojumiem,
Padome uzskata, ka kada AKK valsts nav izpildijusi saistibas, kas
izriet no Partnerattiecibu noliguma 11.b panta 1. punkta par
masu iznicindSanas ierocu neizplatifanu, attiecigo AKK valsti
uzaicina rikot apspriedes saskana ar Partnerattiecibu noliguma
11.b panta 4., 5. un 6. punktu, iznemot ipasi steidzamus gadi-
jumus.

Padome pienem lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

Apspriedés Kopienu parstav Padomes prezidentvalsts un Komi-
sija.

2. Ja, beidzoties apspriedém paredzétajiem terminiem, kas
noteikti Partnerattiecibu noliguma 11.b panta 5. punkta, 96.
panta 2. punkta vai 97. panta 2. punktd, un kaut arf ir bijusi
attiecigie centieni, risindgjums nav panakts vai nekavéjoties stei-
dzamos gadjjumos, vai ja bijis atteikums rikot apspriedes,
Padome péc Komisijas priekslikuma un lemjot ar kvalificétu
balsu vairakumu saskana ar Siem pantiem var pienemt lémumu
par atbilstigu pasakumu veik$anu, tostarp arl par daléju noli-
guma apturéSanu.

Ja Partnerattiecibu noliguma pieméroSanu attieciba uz konkréto
AKK wvalsti aptur pilniba, Padome pienem lemumu vienpratigi.

Sie pasakumi paliek spéeka lidz bridim, kad Padome ir izmanto-
jusi pirmaja dala noradito piemérojamo procediiry, lai pienemtu
lémumu, ar ko groza vai atce| iepriek§ pienemtos pasakumus,
vai, attieciga gadijuma, lidz lémuma noradita laikposma beigam.

Talab Padome ieprick$minétos pasakumus vismaz reizi pusgada
regulari parskata.

Padomes priekssédétajs par $adi piepemtajiem pasakumiem zino
attiecigajai AKK valstij un AKK-EK Ministru padomei, pirms tie
stajas speka.

Padomes lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest. Ja
pasakumus pienem nekavéjoties, pazinojumu AKK valstij un
AKK-EK Ministru padomei nosiita vienlaikus ar uzaicinajumu
rikot apspriedes.

3. Par jebkuru saskana ar 1. un 2. punktu pienemto lémumu
nekavéjoties un pilniba informé Eiropas Parlamentu.

4. Ja AKK-EK Ministru padome izstrada turpmako apspriezu
kartibu, ki minéts Partnerattiecbu noliguma VII pielikuma
3. panta 5. punktd, nostdja, kas kopigaja AKK-EK Ministru
padomé ir japienem Padomei, ir balstita uz Komisijas prieksli-
kumu.

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

Luksemburga, 2008. gada 28. aprili

Padomes varda —
priekssedetajs
D. RUPEL



